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PREPARACION DE LA CONFERENCIA DE LASPARTES

Orientacion sobre las mejores técnicas disponibles y |as mejores précticas
ambientales en cumplimiento del articulo 5 del Convenio de Estocolmo
sobre contaminantes orgéni cos persistentes ”

Nota de la secretaria

1 El gpartado d) ddl articulo 5 del Convenio de Estocolmo sobre |os contaminantes organicos
persistentes dispone que cada Parte deber&:

“Promover y, de conformidad, con € calendario de aplicacion de su plan de accién, requerir €l
empleo de las mejores técnicas disponibles con respecto a las nuevas fuentes dentro de las categorias
de fuentes que seglin haya determinado una Parte justifiquen dichas medidas con arreglo d plan de
accion, centrandose especialmente en un principio en las categorias de fuentes incluidas en la parte
Il del anexo C. En cualquier caso, € requisito de utilizacion de las mejores técnicas disponibles con
respecto alas nuevas fuentes de las categorias incluidas en lalista de la parte |1 de ese anexo se
adoptarén gradualmente o antes posible, pero a mas tardar cuatro afios después de la entrada en
vigor del Convenio paraesa Parte. Con respecto alas categorias identificadas, las Partes
promoveran la utilizacion de las meores précticas ambientales. Al aplicar las mejores técnicas
disponiblesy las meores préacticas ambientales as Partes deberan tener en cuenta las directrices
generales sobre medidas de prevencion y reduccion de las liberaciones que figuran en dicho anexo y
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UNEP/POPS/ INC.6/1.
Convenio de Estocolmo, articulo 5; Conferencia de Plenipotenciarios para el Convenio de Estocolmo,
resolucion 1, parrafo, 4y 7 (UNEP/POPS/ CONF/4/ Corr.1).
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las directrices sobre mejores técnicas disponibles y mejores précticas ambientales que se adopten por
decision de la Conferencia de las Partes.”

2. Ademés, € apartado €) del articulo 5 del Convenio exige que cada Parte debe:

“Promover, de conformidad con su plan de accion, € empleo de las mejores técnicas disponibles y
las mejores practicas ambientales:

i) Con respecto alas fuentes existentes dentro de las categorias de fuentes incluidas en
laparte Il del anexo Cy dentro de las categorias de fuentes como las que figuran en
la parte I11 de dicho anexo; y

i) Con respecto alas nuevas fuentes, dentro de categorias de fuentes como las
incluidas en la parte 11 del anexo C alas que una parte no se hayareferido en e
marco del apartado d).

Al aplicar las mejores técnicas disponibles y las mejores précticas ambientales, las Partes tendran en
cuenta las directrices generales sobre medidas de prevencion y reduccion de las liberaciones que
figuran en € anexo C 'y las directrices sobre meores técnicas disponibles y mejores préacticas
ambientales que se adopten por decision de la Conferencia de las Partes’.

3. La Conferencia de Plenipotenciarios para el Convenio de Estocolmo, celebrada en Estocolmo € 22y
23 de mayo de 2001, invit6 al Comité Intergubernamental de Negociacién a“ centrar sus esfuerzos durante €l
periodo provisiona en las actividades necesarias 0 promovidas por e Convenio que facilitaran la répida
entrada en vigor y su eficaz aplicacion una vez que haya entrado en vigor, incluida, para su examen por la
Conferencia de |as Partes, |a elaboracion de “entre otras cosas, directrices sobre |as mejores técnicas
disponibles (UNEP/POPS/CON/4, Apéndice 1, resolucion 1, parrafo 4). La Conferencia “decidio tambien”
gue e Comité elaborara una orientacion provisional sobre las meores précticas ambienta es de conformidad
con las disposiciones del articulo 5, para su examen por la Conferencia de las Partes, unavez que €
Convenio haya entrado en vigor (UNEP/POPS/CONF/4/Corr.1, Apéndice 1, resolucion 1, parrafo 7).

4, Las definiciones de “mejores técnicas disponibles’ y “mejores practicas ambientales’ figuran en e
apartado ) del articulo 5. Laseccion B de laparte V del anexo C proporciona orientaciones generales sobre
las mejores técnicas disponibles, pero € anexo no ofrece orientaciones similares en relacion con las mejores
précticas ambientales. Lasecciéon C delaparte V del anexo C indica que la“ Conferencia de las Partes podra
elaborar una orientacion en lo que respecta alas mejores précticas ambientales’.

5. L as orientaciones provisionales sobre las me ores técnicas disponibles y las mejores précticas
ambientales podrén incluir una orientacion concreta que disponga, entre otras cosas.

a) La elaboracion de definicion de mejores técnicas disponibles y mejores précticas
ambientales que figuran en € apartado f) dd articulo 5;

b) Opciones para la aplicacion de valores limites para determinar las mejores técnicas
disponibles;
C) Opciones para la aplicacién de normas de g ecucion para determinar las mejores précticas

ambientales; y

d) Opciones para la elaboracion de calendarios “practicables’ parala aplicacion de las mejores
técnicas disponibles.
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M edidas gque puede adoptar € Comité

6. A fin de desarrollar una orientacion provisiona sobre mejores técnicas disponibles y mejores
précticas ambientales, en cumplimiento del articulo 5 del Convenio, para su consideracion en la primera
reunion de la Conferencia de las Partes, el Comité deseard también estudiar la posibilidad de establecer un
organo subsidiario para que le ayude en este esfuerzo.



